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This year, 2012, the auspicious year that the age of Her
Majesty Queen Sirikit is 80 in 12" August. The Cultural

Preservation magazine proudly presents her royal duty
which offers the great kindness to her people through these
articles which are Faculty of Home economic technology
deeply proud to preserve Thai domestic textile to great
honor our beloved Queen, Sirikit, Her Majesty the Queen
Sirikit: concerns about her people and appreciation of Yan
Lipao and Queen Sirikit, the most excellent and value of
the public to  admire her kindness through far-flung to

civilized country M=

_/

e g
?inqmsﬁqn

&l
uazaw] Mala

Fuunilalunisia

f

0. IBANERNLAYIHELNTEANUSNTUAAL T AU IN eI NN AN AR

. WedluunausaunsianuimuAal fnuessugeaaing luimangnde

'nﬂLitunfuﬂmrédqunnmuLﬁmﬁ’ur‘imummtuﬂuwf
W “grssmismusssy” lannasRaldmusssn
umanegnasalulagsnsuInanszuns
ave DULAINIAL UD2ITSHELIA WIARAR NPINHY somoo
9. 0 lnlnme ob&e www.cul.offpre.rmutp.ac.th




S5SNI

y_g;rmmaumﬂu'[auﬂ'ﬁumavmmr

Tﬂmaqﬂqw

Yorurloni
@ avmaaidevueN
”) TN
Bal v UMY
\’

ATYU UNﬁ{I’NFP/

Y ? o)
WIRIRUN IUUN2

VJ

@ WY mmmnam@
Z%WZK?U’)‘NJWMM
&Y
W’JUT’ZU:)/]TW\? uuy

U

N
UDIUNUNITNA
P Y
@ BNNNIUINUKIIUV

] N
MEYINIBNBINT

W W\DOU@\/?WJJ

i ?/
vaAn1EI gvs Yl

ﬂ) ) 2/
© uWleWT WIMNUNsTI
Y b a N
ADURANINNUANINNTIV
@%@uﬂ?@fﬂ{?ﬁ’ﬂ?
Y I\ 9 )
@ﬂTQNWTSW'? na
e \’3:)
© IYUURIONTN (D
Y o,
oY YNYINIUIN
ol o
AITNUNAIMNADNUIUUN

IS W
NWIYNUONURTHATIV

NN
C] ?J’)JJWTﬂﬂEJTWUZ%U
ﬂ@ﬁlﬂv’&/qfnf[y

Z[&/W\? WIFINY

ﬂi]ﬁ%’lﬂ?‘.‘:&l /U

l> nav ﬂ/ﬁ%

N
guian

!
WIYUN BNy

Howuralmm
WV

myyy

i

aUNA1
ol

NNYHBU LU

' A
HOUINUIYIUYA

?ﬁé?&l Z%J@JJ’)
%7\71 PN

N\ 1 N\
QYA iNunNye
| N
UNUUNAIUIS
) ie),
AVATY  AUNTT
3
N
N ' 1
MeUmM  evAeY
W
WA
Y,
ANYTH. URT
Iy
198e7

LYY
WIVING  QUIN
b
WU
N
ﬂ)m%zy U
)y
Vi
N )
IAYYA W
)
novuraINS

N\o b2

k3 13
TIWITEHNTLAN

AMNANTE YAAAINT tNANY uwianendamaTuladicTieranszuns

UNAINTNIUN  ATN AnusRaLANanT Usswug




é IS N THUTS S
uinnasnallaE iinaenIzuAy
4 N

@ ar smivinmaluladimessnanizung

£ 5‘75’57739@2!55’5’31

P-mm Newsloter  Rajamangala University of Technoogy Phim Nakhon
off w -m o MNTINS - EQUWL g Vol? No10 Jewry - Jue 90'2 156N 1505657

L Y
a

o/ A'
AUl aIy1910Yn

festnehill wa. weee illumaenafimiiansznadn
lwatzmmw%ﬁmm NHNIFIYNTTIUNNITHIATY &0 WIIET
T ol Awnan weee uaraNfaNITLSHIDTATET
FUNHNNNINUNNNT NRANTTAUNNLATU Do WITET Hagafin
Tunszamingndaus sun vasunnAnet 1 igad 4
wAngdealulafsnmeeanssuas Gedanasrednd
Smussanaduin (WA o atlvil oo Tredny@awazuss
RUENANENIIEY FHIAINTINNETNAR A ThON uATERIAG
wazusHlpsaBI TR NNANTNBAHA densansnend dun
stiite inssiunnszandny il fnaaalne

S

from the Cover

ln 2012, the auspicious year that Her Majesty the Queen Sirikit
is 80 in August 12 and the Prince is 60. We show our apprecia-
tion for their kindness by publishing Sarn Rak Wattanatam (The
Culture Preservation Magazine) that it is the 7th year, the 10th
issue. We took their majestic picture when they were young to the

cover for the celebration of Thai Mother’s day.
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The Statement

of the President
Rajamangala University
of Technology Pra Nakorn

R:]y]'T\:]r‘qalfl University of Technology Pra Nakorn
recognizes the importance of art and culture

preservation; therefore, the activities f art and culture
promotion are continu usly set i

the university officials. Also, the works are pt
through the Culture Preservation magazine to revea
for Thai and foreigner. This year is the 80" anniversary
on 12 August 2012, the policy of the university is to
present the article and the activity of the celebration
for Her Majesty the Queen to reveal her kindness

widely and forever.

(Assoc. Prof. D mr‘s“y&l‘iﬂ Taechotirote)
ent-at Rajamangala University of Techn

Pra Nakorn
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ueen Sirikit,
the most excellent
and value of
the public”

BY : Mr.Jompon Laoruagruang

Faculty of Mass Communication of Technolog
Translated by : Asst.Prof.Dr.Chayanon Kun-
thonbut

Faculty of Liberal Arts

i

“She is the fairest queen in glory’

Th above mentioned statement was the President
Sukarno of Indonesia, which was published in the
newspaper, The Polmatt of the United States, praising
the queen of Thailand, on the royal occasion of food
offering at the Flower Hotel, Washington DC, by the

time reporte e offered and presented H.M. Queen

that “She is the most fairest and splendor queen”
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In each her royal visiting abroad with the King
Bhumipol, H.M. Queen Sirikit will be glorified with sincere
faith in all countries that she was a great personality
and fairest queen in glory. This can be seen from the
media in different countries was published text of the
press and presented her honor sﬁch as in the United
Kingdom, the headline of Daily Mirror newspaper entitled
that “The Queen of Thailand was the most beauty Queen .
The Daily gate newspapers, England acclaimed as the
“Queen of Beauty”, The Star Bulletin newspaper,
honorable acclaimed as ‘the Queen of Thailand was
look like the most beautiful doll that could win the queen
of queens if there was a beauty queen contest among

the queens.

Apart from beauty queen, Her Majesty the Queen
played the most vital role as “mother " when a reparter
in Hawaii, has respectfully
asked the responsibility
as a mother of the Prince
and princess in the royal
family, in the speech she
had said that she was
satisfied in her royal
activities, but she prefér

to be a mother. This is the
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honor of our Her Majesty the Queen, Sirikit who is the

worldwide. admiration.

We, the faculty of Mass Communication of

Technology realize the sense of royal grace of Her

Majesty the Queen, Sirikit who performs the variety of

royal activities for the public and Thai people. In
particular, during a visit abroad, she made and shows
her magnificent characteristics as a queen to

around the world. The Variety of mass medias pay at-
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tention and tribute to honor the queen of Thailand es-
pecially, newspapers honored and admired the gqueen
ol Thailand. And as long as 62 years, Our beloved
queen, Sirikit has been performing and practicing the
variety of rayal activities for the public and Thai people
as well as the King Bhumibol with the appropriate
statement that “Queen Sirikit, the most excellent and

value of the public”

P, Augst 12,
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ueen Sirikit,
the Great Teacher

By Ms. Sasithorn Chukaew
Faculty of Industrial Education
Translated by Ms. Jentaa Kaewlai
Faculty of Liberal Arts

“Human being becomes perfect by wisdom” is
the-Buddha's teaching which Her Majesty the Queen
adheres to and she is interested in education as it helps
build wisdom especially by reading. Therefore,
education has been based and promoted as Her
Majesty the Queen becomes aware of the fact that
education determines the future. Her Majesty the Queen
delivers the speech that she ¢ ns Thai students
with the study of Thai history because they should have
the knowledge of Thai history background, evolution

and changes

Her majesty the Queen also promotes formal

education in school such as education fund, building
schools, granting some money to support schools

granting educational aid, the royal patron of schools,
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ANTDAT VINWITBNA WBNINTT building learning center, promoting vacation, preserving,
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accepting Thai Nun Foundation under her patronage

Her 'Majesty the Queen is fond of reading and
this passes on her son and daughters. In addition, she
loves being a teacher as Her Royal Highness
Princess Maha Chakri Sirindhorn authored in “ANIAIUHN
fiumsAnw” that Her Majesty the Queen impersonated
to be a teacher with fun techniques since she was young.

When her son and daughters were young, Her Majesty
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the Queen taught how to fold paper into various forms,
draw pictures and do handcrafts. Before going to bed,
she would read or tell her children tales. She bought
her children many kinds of books such as literature,

English, history, culture, Buddhism and etc.

Several years ago, while visiting Klai Kangwon
Palace, Hua Hin, Prachuap Khiri Khan, Her Majesty the
Queen, together with her government officials taught
people with systematic teaching method at a pavilion
by Pranburi beach. Students were placed in small
groups. of ‘three or four with similar knowledge
background and granted different kinds of books
depending on each one’s level. Books included
supplementary-and general knowledge such as Thai

folk tale, Jataka tale and history.

Students were examined by answering some
questions and reading to Her Majesty the Queen, and
then they started studying with the teaching assistant.

study achievement was recorded and followed up

continuously. If students did a good job, they would be

given some presents. Not only Her Majesty the Queen
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emphasized academic knowledge, but also Buddhism,

ethics, sanitation and expressing love to the country

She.is regarded a great teacher as she teaches both

academic subjects and high moral values

The faculty of Industrial Education, as an institute
producing. industrial teachers adheres to Her Majesty
the Queen's teaching as she is a great teacher with high
teaching competency focusing on students’ achievement
including moral and ethics. Her Majesty the Queen has
been accorded “Teacher of the Land” by all Thais with

unanimity as a born teacher.
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o4 Appreciation

Printmaking
Reflex of Love
and Warmth
from a Mother

By : Mr.Kongkiat Maha-in
Faculty of Industrial Textiles and Fashion Design

Translated by : Ms.Waraporn Tongjenn

According to on the 27" of January, 2010,
Mr.Chaitavat Tumma,vice — president of Rajamangala
University of Technology Phra Nakhon, took me f
see professor (Kiattikun) Prayad Pongdam, a
national ‘artist for graphic arts, at his home. I'm
personally interested in the viewpoint of beauty,
creation artwork procedure and his artworks
Professor Prayad Pongdam's masterpieces ha been
universally accepted. His wood cut painting work
presented the way of life in Thai rural area such as
gamecock, a woman in a skirt covering her breast
love and warmth of family, owls, cats, buffalos,

geckos, etc. because he was born and grew up in

the up - country where many people wear loinclott
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Wood-Cut Printing : Mother and Child
Wood Cut Printing
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and ‘eat with hands. He said, “Having meals with
hands.is full of feeling". For the viewpoint of beauty,
Prayad Pongdam said, “Beauty can't be evaluated:

its not a mathematics formula like"

1+1 =/2. Working on arts depends on each
individual person, for example, who lives near the
sea generally appreciate the beauty of sea, but at
the same time who stays at the mountainous area
can feel its beauty too. We can't say the seas are
more beautiful than mountains, Likewise, we

shouldn't tell durians are tastier than jackfruits. Ripe

Jackfruits can be the most delicious by themselves."
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His artwork shows giving love and warmth
of mother and it's influenced from the depth of his
heart. He said that before he returned from studying
in Italy, he had never contacted his mother since he
wanted to surprise her with his unexpected return.
Unfortunately, his plan failed when he got to Thailand
because of his mother’s earlier death about 7 hours
He felt so sorrowful and immediately caught the train
and took the boat to his home in Singburi to attend
the funeral. His distress made him mourn bitterly all
day all night. While he was telling this story, he
continued crying and took me to see his mother's
sarong put under p n his bedroom next to the
studio and said, “This is my mother's sarong | have
kept under my pillow all the time.” At that time ev-
eryone there turned quiet and caused me to miss
my mother in the country. The calmness for a while
made me perceive the same feeling of all coworkers

there that was about “mother”.

The deeply impressed feeling on mother is
the.important-inspiration of his wood cut printing
nvolving mother and child. It was well presented to
love, warmth'and kindness of mother for child. Cozy
and easy-going colors of lined figure used in his

artwork showed us about peace hidden with the

great love of mother due to this artist’s inner feeling

When | looked at his wood cut printing, it led me to
think of my mother and her warm and pure hugs;
onally, my childhood memory about Mother

when | have a look this piece of his




; <y ol
BT IR
winsnasmal Ll mrinaawTE A/

!
=1

uzaNaniagn eanmuilegn saxynAwnatiaiagn W

atihailagninglinfsRenauunu uiunevinudgniiiindslaias
Usznou Agniia¥rsmsmiintaliua fgniuiuaitiinlas
{5uRnnn uignitadumiifiususiane uansinindnasnudn
istazrannedsfiusianauksiin Assifanssunadnaann
waruaHsBiunn Anssjuimieissasuane ey A
ns9gUdndingensfnuaunifining Tldrazdufinfigaons
UnWsBWNesNnIe Windenin Wniyansen Winfinissnden
infidoslanianienisfinen nasmazamiundndaaumazasd
uyunafinen nastinszamudsmudhwifissainadsaalne b
dinudsTunnsuilymetinedofiu faemszanmmnunazanssndni
AanTasents unusiuAWe i minazosdTunuadaly
WITIBNMNTLHANT INR191H T A unszaIRdmaniin

' G ooy R & =1 =1 A i al
CUHTBSULAUAN” ANUUNIEDI RIS Y ULEH UL ARAADIZDILST

]
%

WhawsiflinnamnegwlneinfiRempuunu

AHENIBLININHIIAWTIS NG TN N3t EnEnIEed
s1ANsNIBIUNgnsadeassAuAaly nsznulaudaiin
LBl lidasing AnsenmaeRay bildifeardanae
Aatlsfimnssnbudetnilifawind vinuwsidtediunszuanis
AnuaznaiBniatnevensasAatinfiasnsaasuasnsznu Ty
s WRaUzRarEERNIan R nasunnRavinn: [Hgausl iy
gnunsvinansansdifesfnealasndn  wadsn fdndnenin
i

Lo mothers is of much worth to children
Mothers work hard for their children with
unconditional love. Although some children
misbehave or grow disabled, they are still pr
for mothers. Furthermore, Thai people have Queen
Sirikit as the mother to all Thai people. The queen
has dedicated herself to work hard for her
population's happiness. She has patronized the
disabled children's education by donating some
property to help her beloved people under over 400
royal projects. She gave great attention to enhance
Thai society's stability, so Thais praise her as the

second mother

Love of mothers is priceless and it's not easy
to describe the stary of love between mothers and
children in artwork due to the fact that beauty of art
is not only artwork, but it's thinking process and.the
way to present artists and their artworks as the w

cut prints of honorable professor (Kiattikun) Prayad

Pongdam
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er Majesty
the Queen Sirikit:

concerns about
her people and
appreciation of
Yan Lipao

By : Mr. Chukiat Ananwettayanon
Faculty of Architecture and Design

Translated by : Mr.Prapas Wannayos

Her Majesty Queen Sirikit of Thailand, Mother of

Thais mercifully cares for her people. She performs
royal duties in order to improve the daily lives of them,
for example; religion, education, public health, society,
s weli as the conservation of forest and wildlife. In
addition, Arts and Crafts Centers are the project to
improve the living lcondition of Thais. The center is
established since Queen Sirikit intends to improve living
condition and increase their income s particular the lives

of rural people, as her following statement:

“‘When | accompanied with His Majesty the King,

| found that he usually gave his people commodities

and consumer products. He told me that giving things
was only a short-term support. On the other hand,
he desired steady supports to people, for example,
improving living condition and providing education for
children. Although, the government had gradually
increased the number of school, it was no wonder why

a number of children fi
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Yan Lipao handbag patterns

grade 4) only, they were mostly asked to be labors
for their agricultures. According to the problem, |
attempted to provide extra works for agriculturists. In
the meanwhile, the king provided water sources for
their agricultures that were great benefit to the country.
He also had a thought of visiting their agricultures to
encourage them. Finally, the project of Arts and Crafts

centers was originated in order to help rural families”

(The project of Arts and Crafts Center under

Her Majesty the Queen's patronage : 1991)

Her majesty the Queen's dedication of arts and
crafts promotes people in parts of Thailand to produce
handicraits as a supplementary occupation. The craftsmen
apply ancient local wisdom to h crafts, for

example; handicrafts produced from a kind of weed,

‘Yan Lipao’.

“Yan Liapo” or “Yah Lipao” is a type of vine fern
with stem sized of a match or st The vine fern
naturally grows in bakes or climbs to t op of trees,

so it is ot sly noticed. The length of grown-up Yan
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Thailand, the vin

rubber plantations for preserve soil humidity. Yan Lipao
fiber in the 5;011!’1[‘,”1 part is premium fiber because of
large amount of rainfall in the part. Japanese appreciate
the durable its fiber as th(,- admira charac

the vine by mentioning the fiber maintaining 100 years
even the dried vine. It is mostly found in southern
Thailand: Nakhon Si Thammarat, Satun, Songkla, Yala

Pattani, and Narathiwat

Yan Lipao weaving is originated in Ratanak

Period. Products made from this vine are betel-nut set

utensils that are pres
Products weave from Yan L are worthily beautiful
handicrafts. Discovering Yan Lipao utensils in Nakhon
Si- Thammarat is a crucial evidence of its origin in
southern Thailand. It is be that the know

Yan Lipao weaving is origir

Nakhon Si Thammarat. Consequently, the popularity of
Yan Lipao is widespre

Rama V. Yan Lipao handic

decorating witn gold,

and silver niello. The choice of mz

IS uniqueness of groups

Yan Lipao weaving is a complicated prc

similar to pracess of other handiw

difficulties of material preparation: tearing it into strips
soaking in warm water and tearing into frills,
respectively. In order to prepare different s of Yan
Lipao fiber, craftsmen punch a tin lid to 5 diffe

holes from the biggest to sma , then the craftsmen
pull frills through the biggest hole to smaller ones to
smoothen them in required size of fiber. The fiber should
be stored in refrigerator to maintain its humidity and

easiness for we
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Yan Lipao handbag
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Decoration Yan Lipao with nielloware

Yan Lipao weaving requires highly skillful and
concentrated craftsman since the process of material
preparation is complicated. Consequently, the weaving
loses of popularity. Her Majesty Queen Sirikit of Thailand
finds this kind of vine in the forest in Narathiwat province,
and she has a beneficial project to revive Yan Lipao
weaving. She provides skillful craftsmen to train people,
develop designs and figures, as well as guide entire
pracedures of producing worthy this product. Thousands
baht for-a month from Yan Lipao handicrafts improves

living eondition of local people, accordingly.

Royal duty pertaining to Yan Lipao products
manifests the intelligence and foresight of Her Majesty
the Queen of Thailand who appreciates wisdom of
ancients and value of the worthless weed such it. Her
insightful duty brings main and supplementary income
which enhances Thai sustainability livelihood and

depresses social problem. Her dedication is truly ben-

eficial to Thais, “Long Live the Queen”.
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o
he Faculty of

Home economic
technology deeply

proud to preserve
Thai domestic
textile to great
honor our beloved

ANNSSHATNGS Queen, Sirikit
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Faculty of Home Economics Technology

Translated by : Asst.Prof. Dr.Chayanon Kunthonbut

Lﬁ ﬂ\fﬁ @ @ ﬁ‘j 'A[ %\ ﬁ Faculty of liberal Arts

The: Queen Sirikit took the initiative of His
E;ZFJ E"Tﬁ?’?i&’lrﬂf]ri?‘l/vi ‘qzﬂﬁf Majesty the King in order to promote and encourage

Atinal adavnssuaan S her people to increase and enhance their career and

earning family including conservation and restoration of

o . I, [ o Thai handicraft for all ofThais. Those were Thai local
AHNTNITUNGTY WITUTNTTEHUIO N TUAUAINTEINTATT9IN cultural heritages for a long time in Thailand. She pays

WY U’?WNNL@WW‘SWL”’]BHWD Tuﬂﬁ’iw%ﬂdtﬂ‘i}lLLﬂ”ﬂuuﬂuuTMWNﬂuﬂ‘é attention in Thai cloth both native and weaving silk and
fmum%wLmuL‘W@mewfmmemmmzm@mm pannaidnnig cotton all regions of Thailand. The traditional weaving

which is very valuable and the way of Thai living in t

as L4 d’l % o o [4 as {4' o’
BHYINPUATHUNITUATHNADNTTH AUTUARU TN UTITHARUNBANUN
& = 5 o Lre — daily lives will be lost in the near future so she was
wludeanlve Fwmssiannuaunssialusesfialy wavnisvati : : _ ,
interested in the conservation of Thai cloth. The results

& oA & v o & & 3 ! £
WHLN@\‘WI\‘]N"IIWNLL’Z\MN’]%’IEWI'JVJT‘IJ’W ("I“El@\ifﬁ’lil Iﬂil'i’ﬁ@ LAY L‘VIHQ’"ITHVIﬂQ for two reasons: First, let people have more income from

a " Py v A& : & aloE &t ' aa

THANE FnranamAutn g dudedmunn LL@zLﬂuﬂ&mm‘iﬂﬂ%Tﬂ’m the local development fabric. And secondly, to preserve
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weaving and textile materia
areas. For the color and te

on the creativity. (Office for National Identity, 2543

The inheritance eration to the fat

Thai styles, colc d patterns are unique
themselves, so that "the fabric of Thai" is the herita
arts, culture and

in the past and p

the different )

: enter for Cultura
Rajabhat Thewsatri Institute, 2541), the central, the
s Madmi, Jok and Ph 1a cloth,

material used silk, cotton and synthetic fibers

materials u

weaving pre

The south, the weav

The north, the w
Phajok, Phalainarr yle, the most material u
sotton and synthetic fibers. It also includ

fabric of the material and pattern of hill tribe people

Then rth-east, madmi is the most

ing cloth and most materials woven are irom s

Faculty of Home
Rajamangala Uni
recognizes the i
which has a long history

MH Queen s

promote Thai fabric in the following ways
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« Learning and teaching.

Faculty of Home Economics provided the
education level of Bachelor's and Master's degree,
which has a palicy to promote and preserve Thai culture
clearly. The department of fashion design and clothes
contain the design and analysis of woven fabric course
to make students aware of the history of Thai silk, Thai
silk in various patterns from the textile weaving
equipment. Preparation for textile weaving methods as
well as the analysis of fabric defects. There is also a
teaching fashion design to meet the growing
popularity of Thai silk and sewing clothes for people in
contemporary society

The Department of Food and Nutrition was
prometed through the use of Thai silk fabrics on Thai
table decoration .and sewing costumes and
students whordemonstrate Thai food in and out of place

includes a demonstration in abroad

Department of Education for Home Economics
supported the use of Thai silk fabrics, sewing costumes
for Thai'students to demonstrate their handicrafts. The
production of Thai silk to add more value of Thai fabric

such as Baisi ceremony,Thai garlands, etc

e Research

Faculty of Home Economics, department of
fashion design and clothes got the government budget
in 2548, the project design and garment a
and apparel from woven indigenous La

Phapa\/om, Pl'latthalung. The
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project helped the villagers to earn extra revenue in

the free time activity

The research aims to study the pattern woven
native at Laikhoi district, Phapayom, Phatthalung to
design and develop products for clothing and ¢
The results showed that Lai Koi Woven fabri

stripes and plain fabrics. The fl

patterns
Laidahla flo liphayomprai etc., the ing de

for women was satisfied with the Il level. The
suggestion in the rese e other materials should
bring to add in the deco

fabric

« The services to the society

The delegation was ducted in the academic
velfare. The training and tra
development of Thai cloth decorated with

of topics such as Thai cloth decc

invention of the Thai cloth boxes which held both in and

out of place. The department has been invited as ¢
lecturer on Thai fabrics from outside agenci
the committee of fabric community and cloth products,

eic

 Preserving the culture

From the initiative of Her Majesty the Queen, the

faculty conse Thai culture and Thai

the

Ministry of Culture

Itis a great honor of Faculty
Technology Phra Nakhon to

intention and to realize more
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Miscellanies
By : Public relations

Translated by : Asst.Prof.Dr.Chayanon

Translated by : Ms.Thassanee Thasrabiad

ANIANAYTININHTENITWIZUAT TARBANTIMNA =N
WIEANBAUWNINETEININTANAR (31889) TRQuIAR walGaien
WITHIWINWAED NTUNRIYNNIVALANANG 2884 o000 T
WIBHNITNITUAT B NUNART BIANTNTDHINAR ATUZLAMN9T3TA
Wil ow.ow quATUE weee WHaslulaniauninina
AN figsh e waTw wazumaniansndnegin TnefiRgsull
WIZONENITIUIINAHATHITINTAUTIHANY FIHUTHIY
3 AByewnandwn Aawsmaalunisyrmszond AButeasag
WABBIEN WIIFWTHNAGE NTNNANYHNSLIAGANATA

Alumni Association of Phanitchayakan Phranakhon organized the Buddha
Theva thinop phanitchayaporn kornwiphusit ceremony relating His royal highness
Chumpornket Udomsak to celebrate 111 years Phanitchayakan Phranakorn at
Prommongkol building, the faculty of Business Administration 17, 19 February,
2012 on the auspicious occasion of the 84 th Anniversary of His Majesty the King.
In the Buddhist ceremony, HRH Princess Maha Chakri Sirindhorn offered the

auspicious lamp to presided over the opening Buddha Thewa ceremony.

Thai cultural demonstrations for
Chinese President welcoming party

Rmutp.,Faculty of Home Economics Technology demonstrated Thai
culture including vegetable, fruit carving, garlands and Thai dessert at the Chinese
President welcoming party, Mr. Jin Ping, Vice President of the Republic of China
as a honorable guest of Thai government on the occasion of signing ceremony
of the agreement on December 23, 2011 at Santimaitri Building, Government
House.
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RMUTP., Moral cultivation for personal
development Project

Personnel administration division organized the project " Moral cultivation
for personal development" at Chotive] meeting room, Faculty of Home Economics
Technology on February 13, 2555.

Assoc. Prof. Duangsuda Techotirot, RMUTP President presided over the
opening ceremony with the board of directors and Over 250 students and staff
participated in a lecture on the topic of ethics "to prevent fraud and misconduct
in government sector" by Mr. Klanarong Jantik, the committee of the National
Anti-Corruption (Po po cho) and lecture topics. "The Buddhist principles for
operation and living" by the Venerable Sompong Ratanavangso, Soithong
Buddhist temple.

ﬁ’wmqmﬁssm%ﬂﬁssuﬁ’ﬂﬁﬂm

AMMTATANARSEARIMNTTH WV NG2NAT danansslasInis
iauAaNadesssurinAnun ilaugnifeuasimuanssan
i:l/ﬂﬁﬂwﬁ?ﬁLﬂuﬁmsﬁmﬁ;ﬁQmﬂﬂﬂlLL(NZ.’»’:iu‘ﬁ’;fkﬁﬁwE‘Eiﬁﬁﬂm‘ﬁ”@fﬂﬂ
I9mevieTiazIsAEAnfidiasuRnre Usemae iy
uar i manamessnssesssnll naasina dntauaslszendlily
FAnuazniainuetneianngy Weduil oo Suia beee o
MEUTTAHAMLATANEASEATIVNGIN HNT NIYUAT WaETuTl e
FAN weee B IAUTHINGUNINITIN

Moral development of students

Rmutp. Faculty of Industrial g
Education held the moral student ) ""f?
development activities to cultivate
and develop the merits and moral
integrity before entering the world
of work and life to be responsible
for themselves and society. on
March 16, 2012 at the Auditorium
of Faculty of Industrial Education
and on March 24, 2012 at Nornat
Suthikaram Temple.
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AjarnChaturong Jaturachoetrchaisakun, head of art and cultural reserva-
tion project, brought instructors and first year students to study art and culture at
Wat Tham Khao Yoi, Phra Nakhon Khiri, Phra Ram Rajanivet, and local life style
of Cha-am District in Phetchaburi on 1 March 2012, and Muang Boran Bang Poo,
Klong Suan 100-Year Market, and Wat Sothon Wararam Worawihan in Samut
Prakan on 2 March 2012,
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Instill Accountability, Reserve Thai Plant Breeds,

Save Environment

S ‘ : Blood donation
Art and Cultural Division, Students Affair Department, Faculty of Science and

Technology held a project titled “Instill Accountability, Reserve Thai Plant Breeds, Save
Environment” on 6-7 February 2012 at Nam Nao National Park in Nam Nao District,

Faculty of Liberal Arts and Faculty of Business Administration
organized the blood donation project to honor the Queen Sirikit on

Pheichabun. More than 45 instructors and students participated in the project in order
to instill public mind regarding maintaining balance in ecosystem to prevent global warm-
ing problems, to protect all living things, and to reduce other natural disasters.

January 12, 2012 at Prommongkol building, The faculty of Business
Administration and the general public to participate in a number of
blood donors to The Red Cross blood donations.
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Chinese students learn Thai culture

On January 16, 2012. Mr. Naret Katawong, and Mrs. Jadaporn Chinchacna of Rmutp. Faculty of Libreral Arts headed the Chinese students (Liu Zhou) to
studied outside classroom integration in "personality and Thai culture’ at Benchamabophit Temple. The objective is to provide opportunity for Chinese students to get
real-world experience in the “personal development subject” such as to pay nomage to the Buddha, Thai manner, social etiquettes etc. They also get a lecture about
the Thai history. In addition, Chinese students can also share their ideas with their Thai teachers about comparing between Thai and Chinese culture
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The standard approach to Thai arts and culture in national and international level

Rmutp., Thai cultural Department organized the academic seminar , the title * The standard approach to Thai arts and culture in national and international
level." at Amphawan Garden Resort, Muang, Samut Songkhram. Thailand, during 26-28 March 2012. There is a lecture on the importance of the preservation of
Thai arts and culture by Assoc. Prof. Bussara Soiraya, Vice-President for Planning and Quality Development and The director of Thai cultural Department, Asst.Prof.
Chettaya Kitkerdsang. There is also a group activity on Thai culture with visiting the local people lifestyle by boat and performing Thai Night cultural party.
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Instill Accountability in Morality and Ethics

On 18 February 2012, Faculty of Industrial Textiles and Fashion Design
held a project titled “Instill Accountability in Morality and Ethics™ at Nang Lerng
Community in order to perceive cultural values of the community settlement

create integrated learning, and establish relationship between the unive!

A number of students, instructors and staffs

were

and the community

interested in participating in the project.
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Create a professional businessman
by focusing four regional local culture.

Faculty of Business Administration held “The third professional

businessman Project” by Asst. Prof. Wara Mungwicha, Dean, Faculty of
Business Administration and Suphapol Kongdeang, Head department of the
promote community development, Nonthaburi presided over the opening
ceremony. This project is meant for students who have studies in the Faculty
of Business Administration by focusing four regional local culture namely North,
South Center and Northeast and the students from Bunditpatharasilpa Institute,

Ministry of Culture.
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Dhamma practice project to honor the King

The Student Affairs, Faculty of Home Economics Technology arranged
the Dhamma practice project to honor the King on the auspicious occasion of
the 7th Anniversary Celebrations, December 2011 include meditation practice
and Buddhist pray. The Student Affairs was invited the Venerable Buddhist monks
from Wat Thevarajkonchon and Wat RakhangKositaram to express their devotion
to the king of Thailand and practice the principles of Buddhist teachings for
happiness in life. The program was held between January 5 to March 16, 2012
in every Tuesday and Thursday at Chotivet meeting room, faculty of Home

Economics Technology, RMUTP.
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Plant Mangrove to Reserve Thai Coast

Faculty of Mass Communication Technology,
Rajomagala University of Technology Phra Nakhon held “Plant
Mangrove Forest to Reserve Thai Coast Project” in order to
understand the importance of mangrove forest and to raise
awareness of problems and effects on mangrove on 24 March
2012 at Khlong Khon Mangrove Forest Preservation Center,
Mueang District, Samut Songkhram.
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